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WIRELESS KEYBOARD AND MOUSE SET ¢\1118- CkM-7500-CS - CKM-7510-CS USER MANUAL

Before putting this product into operation, please read carefully all the instructions, even if you are already familiar with using similar
products. Use the product only as described in this manual. Keep this manual in case you need it for future reference.

The electronic version of this user manual can be downloaded on the website www.connectit-europe.com.

We recommend keeping the original packaging of the product, invoice and warranty certificate at least for the time the warranty is valid
When shipping the product, we recommend using the original packaging that the product was delivered in that will provide the best
protection for it from being damaged during transport.

1 Specification

Technical specifications of keyboard:
W 2.4 GHz wireless technology

B Height-adjustable

® Standard keyboard layout

B Operating range of nano receiver up to 10 m
m Power: 1x AAA battery (included)

W |nterface: USB 11 and higher

W Easy Plug & Play installation

Technical Specifications Mouse:

W 2.4 GHz wireless technology

W Operating range of nano receiver up to 10 m
W Resolution: 1000 DPI

B Dimensions: 62 x 104 x 34 mm

B Power: 1 x AA battery (included)

W Interface: USB 11 and higher

W Easy Plug & Play installation

Compatibility:
W Operating system: Microsoft Windows XP/Vista/7/8/10 and Mac 0S

This product is compatible with Mac 0S although some features unsupported by Mac 0S may not work properly.

2 Installation

Installation of batteries:

Mouse:

1. Remove the battery cover on the bottom side of the mouse.

2.Insert 1x AA battery into the mouse and be sure that you are inserting the battery in correct direction according to their polarity.
Close the battery cover.

Keyboard:
1. Remove the battery cover on the bottom side of the keyboard.
2.Insert 1x AAA battery into the keyboard and be sure that you are inserting the battery in correct direction according to their polarity.

Close the battery cover.
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WIRELESS KEYBOARD AND MOUSE SET ©\-1118- CkM-7500-CS - CKM-7510-CS USER MANUAL

ion of USB iver to the P
Insert the USB receiver to the available USB port and wait for automatic installation of drivers.

3 Overview >

1. Left button 0
2.Right button 9
3.Scroll wheel 0

4 Troubleshooting

B We recommend connecting this device straight to a USB port on your computer.

m [f this device is plugged in to a USB hub, make sure that the USB hub and the USB port to which it is connected can provide this
device and other devices connected to the same USB hub with enough power.

m Alternatively, we recommend using an external power source with the USB hub (if the USB hub supports such functionality).

INSTRUCTIONS AND INFORMATION REGARDING THE DISPOSAL OF USED PACKAGING
Dispose of packaging material at a public waste disposal site.
DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC APPLIANCES

The meaning of the symbol on the product, its accessory or packaging indicates that this product shall not be treated as
household waste. Please, dispose of this product at your applicable collection point for the recycling of electrical & electron-
ic equipment waste. Alternatively in some states of the European Union or other European states you may return your prod-
ucts to your local retailer when buying an equivalent new product. The correct disposal of this product will help save valuable
natural resources and help in preventing the potential negative impact on the environment and human health, which could
be caused as a result of improper liquidation of waste. Please ask your local authorities or the nearest waste collection
center for further details. The improper disposal of this type of waste may fall subject to national regulations for fines,

For business entities in the European Union
If you wish to dispose of an electrical or electronic device, request the necessary information from your seller or supplier.
Disposal in other countries outside the European Union

If you wish to dispose of this product, request the necessary information about the correct disposal method from local
government departments or from your seller.

This product meets all the basic EU regulation requirements that relate to it.
EU declaration of conformity is available on www.connectit-europe.com.
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KABELLOSES SET TASTATUR & MAUS ©!-1118 CKM-7500-CS - CKM-7510-CS BENUTZERHANDBUCH

Vor Inbetriebnahme dieses Produkts lesen Sie bitte sorgfaltig die komplette Anleitung zu dessen Benutzung, und das auch fir den Fall,
dass Sie mit der Verwendung eines Produkts ahnlicher Bauart vertraut sind. Benutzen Sie das Produkt nur auf die Art und Weise, wie in
dieser Anleitung beschrieben. Bewahren Sie diese Anleitung fur den weiteren Verwendungsbedarf gut auf.

Diese Benutzungsanleitung konnen Sie auch in elektronischer Version herunterladen auf der Webseite: www.connectit-europe.com.

Mindestens fir die Dauer der Garantielaufzeit ist die Aufbewahrung der Originalverpackung des Produkts, des Kaufbelegs sowie des
Garantieblatts (falls mitgeliefert) zu empfehlen. Beim Transport empfehlen wir das Produkt zurtick in die Originalverpackung zu legen, in
der es geliefert wurde und die es am besten gegen Beschadigungen beim Transport schitzt.

1 Spezifikation

Technische Spezifikationen der Tastatur:

W Kabellose Technologie 2.4 GHz

m Hohenverstellbar

m Klassische Anordnung der Tasten

® Reichweite des Nano-Receivers bis zu 10 m

W Spannungsversorgung: 1x AAA Batterie (in der Verpackung)
m Schnittstelle: USB 11 und hoher

= Einfache Installation durch Plug & Play

Technische Spezifikationen der Maus:

W Kabellose Technologie 2.4 GHz

B Reichweite des Nano-Receivers bis zu 10 m

| Auflosung: 1000 DPI

W Ungefahre Abmessungen: 62 x 104 x 34 mm

W Spannungsversorgung: x AA Batterie (in der Verpackung)
B Schnittstelle: USB 1.1 und hoher

B Einfache Installation durch Plug & Play

Kompatibilitat:
W Betriebssystem: Microsoft Windows XP/Vista/7/8/10 und Mac 0S

Dieses Produkt ist kompatibel mit Mac OS obwohl einige Funktionen eventuell nicht funktionieren oder nicht von MacOS unterstitzt werden.

2 Installation
Einlegen der Batterien:

der Maus:
1. Offnen Sie den Deckel des Batteriefaches auf der Unterseite der Maus.
2. Legen Sie 1x AA Batterie hinein. Achten Sie hierbei auf die richtige Polaritat der Batterie. SchlieBen Sie den Deckel des Batteriefaches.

der Tastatur:
1. Offnen Sie den Deckel des Batteriefaches auf der Unterseite der Tastatur.
2.Legen Sie x AAA Batterie hinein. Achten Sie hierbei auf die richtige Polaritat der Batterie. SchiieBen Sie den Deckel des Batteriefaches.
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ion des USB fa auf dem C

USB Empfanger in den freien USB Port schieben und auf die automatische Installation der Driver warten.

3 Ubersicht -

1. Linke Taste 3]
2.Rechte Taste 9
3.Scrollrad 0

4 Behebung von Schwierigkeiten

W Es wird empfohlen, dieses Gerat direkt an den USB-Port des Computers anzuschlieBen.

m Beim Anschluss des Gerates mittels eines USB-Hubs (Mehrfach-Port) vergewissern Sie sich bitte, dass Ihr USB-Hub (Mehrfach-Port)
und der USB-Port im Computer, an den er angeschlossen ist, in der Lage sind, ausreichenden Strom fur die Versorgung aller an den
USB-Hub angeschlossenen Gerate zu liefern.

m Gegebenenfalls empfehlen wir, fur den USB-Hub (Mehrfach-Port) eine externe Spannungsquelle zu verwenden, sofern der USB-Hub
(Mehrfach-Port) dies ermoglicht.

HINWEISE UND INFORMATIONEN UBER DIE VERWENDUNG GEBRAUCHTER VERPACKUNGSMATERIALIEN

Bringen Sie das Verpackungsmaterial an einen Ort, der von der Gemeinde zur Verbringung von Verpackungsmaterialien bestimmt ist.

B: ENTSORGUNG GEBRAUCHTER ELEKTRISCHER UND ELEKTRONISCHER GERATE
Dieses Symbol an den Produkten bzw. in den Begleitdokumenten bedeutet, dass gebrauchte elektrische und elektronische

mmmm  Produkte nicht in die Ublichen Siedlungsabfalle verbracht werden dirfen. Zur richtigen und ordnungsgemaBen Entsorgung
und Verwertung Ubergeben Sie diese Produkte den dafir bestimmten Sammelstellen. In einigen EU-Staaten und in
anderen europaischen Landern haben Sie alternativ die Méglichkeit, die Produkte an den lokalen Handler beim Kauf eines
ahnlichen neuen Produkts abzugeben. Mit der richtigen Entsorgung dieses Produkts helfen Sie dabei, die wertvollen
natirlichen Ressourcen zu wahren und fordern den Schutz potentieller negativer Auswirkungen auf die Umwelt und die
menschliche Gesundheit, die infolge einer falschen Entsorgung von Abfallen auftreten konnten. Fir nahere Informationen
wenden Sie sich bitte an die lokalen Behorden oder an die nachste Sammelstelle. Bei falscher Entsorgung dieser Art von
Abfallen konnen gemaB den nationalen Vorschriften GeldbuBen verhangt werden.

Fir die Unternehmen in den EU-Staaten
Zur Entsorgung elektrischer und elektronischer Geréte wenden Sie sich bitte an Ihren Fachhandler oder Lieferer.
Entsorgung in den Gbrigen Landern auBerhalb der EU

Dieses Symbol gilt in der Europaischen Union. Wenn Sie dieses Produkt entsorgen méchten, wenden Sie sich beziglich der
Informationen Uber die richtige Art der Entsorgung an die lokalen Beharden oder an Ihren Fachhandler.

Dieses Produkt erfUllt alle grundlegenden Anforderungen der entsprechenden EU-Richtlinien.
Die EU-Konformitatserklarung finden Sie auf www.connectit-europe.com.

L,z
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BEZPRZEWODOWY ZESTAW KLAWIATURY | MYSZY €!-1118- CkM-7500-C5 CKM-7510-CS PODRECZNIK UZYTKOWNIKA

Przed uzyciem tego wyrobu prosimy o uwazne przeczytanie catej instrukcji jej uzytkowania, rowniez w przypadku, kiedy zapoznali sig
Pafistwo z uzytkowaniem wyrobu podobnego tupu. Wurobu nalezy uzywag tylko tak, jak jest opisane w niniejszej instrukcji uzytkowania.
Ninigjsza instrukcje uzytkowania nalezy schowac na wypadek potrzeby w przysztosci.

Niniejszg instrukcje uzytkowania mozna pobra¢ w formie elektronicznej na stronach internetowych www.connectit-europe.com

Minimalne przez okres gwarancji zalecamy zachowanie oryginalnego opakowania wyrobu, dokumentu zakupu i ewentualnie karty
gwarancyjnej, o ile zostata dostarczona. W razie wysytki zalecamy zapakowanie wyrobu do oryginalnego opakowania, w ktorym zostat
dostarczony i ktére najlepiej chroni go przed uszkodzeniem podczas transportu.

1 Specyfikacja

P Y
B Bezprzewodowa technologia 2.4 GHz

W Nastawna na wysokosc

B Klasyczny uktad klawiszy

W Zasigg roboczy nano odbiornika do 10 m
W Zasilanie: 1x bateria AAA (w opakowaniu)
u Interfejs: USB 111 wyzszy

B tatwa instalacja Plug & Play

Specyfikacje techniczne myszy:

B Bezprzewodowa technologia 2.4 GHz

W Zasieg roboczy nano odbiornika do 10 m

W Rozdzielczos¢: 1000 DPI

W Wymiary w przyblizeniu: 62 x 104 x 34 mm
W Zasilanie: 1 x baterie AA (w opakowaniu)

W Interfejs: USB 111 wyzszy

B tatwa instalacja Plug & Play

Kompatybilnosé:
m System operacyjny: Microsoft Windows XP/Vista/7/8/10 i Mac 0S

Produkt jest kompatybilny z Mac 0S, ale niektére funkcje produktu, ktorych Mac OS nie obstuguje, nie musza dziatat prawidfowo.

2 Instalacja

Instalacja bate!

Mysz:
1. Otworzy¢ pokrywe baterii od spodu myszy.
2. Wiozy¢ 1x bateriea AA do myszy i upewnic sig, e sg wiozone z prawidtowa biegunowoscig wedtug oznaczenia. Zamknaé pokrywe bateril

Klawiatura:
1. Otworzy¢ pokrywe baterii na spodniej stronie klawiatury,
2 Wiozy¢ Txx bateria AAA do Klawiatury i upewnic sie przy tum, ze bateria sa wkladane prawidiowo wediug podanej biegunowosci. Zamknat

pokrywe baterii
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BEZPRZEWODOWY ZESTAW KLAWIATURY | MYSZY €!-1118- CkM-7500-CS CKM-7510-CS PODRECZNIK UZYTKOWNIKA

lacj iornika USB do

Zasunac odbiornik USB do wolnego portu USB i zaczeka¢ na automatyczng instalacje sterownikéw.

3 Przeglad

1. Lewy przycisk
2.Prawy przycisk 9
3.K6tko do przewijania

4 Usuwanie probleméw

B Zaleca sig podtaczanie tego urzadzenia bezposrednio do portu USB komputera.

m Po podtaczeniu przez USB hub (rozgateziacz) upewnié sig, ze USB hub (rozgateziacz) i port USB w komputerze, do ktérego jest
podtaczony, jest w stanie dostarcza¢ dostateczny prad do zasilania wszystkich urzadzen podtgczonych do tego samego USB hubu
(rozgateziacza).

W Ewentualnie zalecamy uzycie do USB hubu (rozgateziacza) zewnetrznego zasilacza (o ile to USB hub (rozgateziacz) umozliwia)

ZALECENIA | INFORMACJE DOTYCZACE OBCHODZENIA SIE Z OPAKOWANIEM
Zuzyty materiat opakowaniowy odtozyé na miejsce wyznaczone przez wiadze lokalne do uktadania odpadu.
E LIKWIDACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol na produktach lub w dokumentacji towarzyszacej 0znacza, ze zuzyte wyroby elektryczne i elektroniczne

mmmm  Nie Moga byé wyrzucane do zwyktego odpadu komunalnego. Do prawidtowej likwidacji, odnowy lub recyklingu oddac te
wyroby w wyznaczonych zbiornicach. Alternatywnie w rozwinigtych krajach Unii Europejskiej lub w innych krajach euro-
pejskich mozna zwrécic swoje wyroby lokalnemu sprzedawcey kupujac odpowiedni nowy produkt. Prawidtowa likwidacja
tego produktu pomoze w zachowaniu cennych zasobow naturalnych i w prewencji potencjalnego negatywnego wptywu
na srodowisko i zdrowie ludzi w wyniku nieprawidtowej likwidacji odpadow. Blizsze informacje mozna uzyskat w lokalnych
urzedach lub najblizszej zbiornicy odpadu. W razie nieprawidtowej likwidacji tego rodzaju odpadu, zgodnie z migdzynaro-
dowymi przepisami, moze zosta¢ udzielona karta.

Dla podmiotd wpaf Unii Europejskiej

W razie zamiaru likwidacji urzadzen elektrycznych i elektronicznych nalezy zasiegna¢ potrzebnych informacji u swojego
sprzedawcy lub dostawcy.

Likwidacja w pozostatych krajach poza Unig Europejskg

Ten symbol obowigzuje w Unii Europejskiej. Chcac zlikwidowaé ten wyréb nalezy zasiegnaé potrzebnych informacii o pra-
widtowym sposobie likwidacji w lokalnych urzedach lub u swojego sprzedawcy.

Ten wyrob spetnia wszelkie podstawowe wymagania dyrektyw UE, ktore go dotycza.
Deklaracja zgodnosci UE jest do dyspozycji na www.connectit-europe.com.

L,z
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BEZDRATOVY SET KLAVESNICE A MYS] 18- CKM-7500-CS - CKM-7510-CS UZIVATELSKY MANUAL

Pred uvedenim tohoto v{robku do provozu si, prosim, peclivé prostudujte celd navod k jeho pouZiti, a to i v pfipadg, Ze jste jiz obezname-
ni s pouzivanim v{robkd podobného typu. Vgrobek pouzivejte pouze tak, jak je popsano v tomto navodu k pouziti. Tento navod k pouziti
uschovejte pro pfipad dalsi potieby.

V elektronické podobé si tento névod k pouziti mZete stdhnout na webové strénce www.connectit-europe.com.
Minimalné po dobu zaruky doporucujeme uschovat originalni baleni v{robku, doklad o nakupu a pripadné i zarucni list, pokud byl dodan.
V pripadé prepravy doporucujeme zabalit vrobek zpét do originalniho baleni, ve kterém byl dodan a kter( jej nejlépe chrani proti
poskozeni pri preprave.

.
1 Specifikace

B Bezdratova technologie 2.4 GHz

W Vgskoveé polohovatelnd

W Klasicke rozlozeni klaves

B Provozni dosah nano prijimace az 10 m
m Napajeni: 1x AAA baterie v baleni)

W Rozhrani: USB 11 8 vyssi

W Snadnj instalace Plug & Play

Technickeé specifikace mysi:

W Bezdratova technologie 2.4 GHz

m Provozni dosah nano prijimace az 10 m
® Rozligeni: 1000 DPI

W Priblizné rozméry: 62 x 104 x 34 mm
m Napajeni: 1x AA baterie (v baleni)

B Rozhrani: USB 11 8 vyssi

W Snadna instalace Plug & Play

Kompat ta:
W Operacni systém: Microsoft Windows XP/Vista/7/8/10 a Mac 0S

Produkt je kompatibilni s Mac 0S, ale nékteré funkce produktu, které Mac OS nepodporuje, nemusi fungovat spravné

2 Instalace

Instalace baterii:

Mys:

1. Oteviete kryt baterie na spodni strané mysi

2. Viozte 1x A baterii do mugi a pfitom se ujistéte, Ze baterii vkladéte spravngm smérem dle uvedené polarity. Uzaviete kryt na baterie.
Klavesnice:

1. Oteviete kryt baterie na spodni strané kldvesnice.

2. Vlozte 1x AAA baterii do Klavesnice a pfitom se ujistéte, Ze baterii vkladate spravngm smérem dle uvedené polarity. Uzaviete kryt na baterie.

m
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BEZDRATOVY SET KLAVESNICE A MY$] ©-1118-cim-7500.Cs. ck-7510-Cs UZIVATELSKY MANUAL
Instalace USB prijimace:
Zasufite USB prijimac do volného USB portu a vyckejte na automatickou instalaci oviadacd.

3 Piehled .
1. Levé tlacitko Qb s

2.Pravé tlacitko
3.Posuvné koletka 0

4 Odstraiiovani potizi

 Toto zafizen je doporuteno zapojovat primo do USB portu potitate

W P¥i zapojeni zarizeni pres USB hub (rozbogovag) se ujistéte, Ze vas USB hub (rozbozovag) a USB port v pacitadi, do kterého je pripojen,
je schopen dodavat dostatetng proud pro napajeni véech zafizeni pripojengch do stejného USB hubu (rozbotovace)

= Pripadné doporugujeme pouzit pro USB hub (rozbogovat) externi napajec zdroj (pokud to USB hub (rozbocovat) umoziije.

POKYNY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYM OBALEM

Pouzit( obalov material odloZte na misto uréené obci k ukladani odpadu.
E LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI
_—

Tento symbol na produktech anebo v privodnich dokumentech znamena, Ze pouzité elektrické a elektronické vgrobky ne-
smi bt pridany do bézného komunalniho odpadu. Ke spravné likvidaci, obnove a recyklaci predejte tyto virobky na uréena
sbérna mista. Alternativné v néktergch zemich Evropské unie nebo jingch evropsk{ch zemich mizete vratit své vgrobky
mistnimu prodejci pri koupi ekvivalentniho nového produktu. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomizete zachovat cenné
prirodni zdroje a napomahéte prevenci potencialnich negativnich dopadd na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, coz by mohly
bt dusledky nespravné likvidace odpadu. Dalsi podrobnosti si vyzadejte od mistniho Gfadu nebo nejblizsiho sbérného
mista. Pri nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou b{t v souladu s narodnimi predpisy udéleny pokuty,

Pro podnikové subjekty v zemich Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyzadejte si potiebné informace od svého prodejce nebo dodavatele.
Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Tento symbol je platng v Evropské unii. Chcete-li tento v{robek zlikvidovat, vyzadejte si potfebné informace o spravném
zpiisobu likvidace od mistnich Gfad( nebo od svého prodejce.

Tento vgrobek spliiuje veskeré zakladni pozadavky smérnic EU, které se na néj vztahuji.
EU prohlaseni o shodg je k dispozici na www.connectit-europe.com.
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BEZDROTOVY SET KLAVESNICE A MYS] C-1118- CKM-7500-CS - CKM.7510-CS UZIVATELSKY MANUAL

Pred uvedenim tohto v{robku do prevadzky, si prosim starostlivo precitajte cel§ navod na pouZitie, a to aj v pripade, Ze ste uz obozna-
meng s pouzivanim v{robku podobného typu. Vrobok pouzivajte iba tak, ako je popisané v tomto névode na pouzivanie. Tento navod
k pouzitiu uchovajte pre pripad dalsej potreby.

V elektronickej podobe si tento ndvod na pouZitie mdZete stishnut na webovej stranke www.connectit-europe.com

Minimélne po dobu zaruky odporGgame uchovat originlne balenie virobku, doklad o nakupe a pripadne aj zérugng list, pokial bol
dodang. V pripade prepravy odporicame zabalit vgrobok spat do originalneho balenia, v ktorom bol dodang, a ktorg ho najlepsie ochrani
proti poskodeniu pri preprave.

P-4 . - 0
1 Specifikacie
hnické Specifikacie
W Bezdrotové technol6gia 2.4 GHz
m V{jskovo polohovatelna
W Klasické rozlozeni Klaves
m Prevadzkovy dosah nano prijimaca az 10 m
® Napéjanie: Tx AAA batérie (v baleni)

W Rozhranie: USB 11 a vyssie
m Jednoduch instalécia Plug & Play

Technickeé Specifikacie my
W Bezdrotova technolégie 2.4 GHz

W Prevadzkovy dosah nano prijimaca az 10 m
W Rozligenie: 1000 DPI

W Priblizné rozmery: 62 x 104 x 34 mm

W Napajanie: 1x AA batérie v baleni)

B Rozhranie: USB 11 8 vyssie

m Jednoducha intalacia Plug & Play

Kompatibilita:
W Opera¢ng systém: Microsoft Windows XP/Vista/7/8/10 a Mac 0S

Produkt je kompatibilng s Mac 0S, ale niektoré funkcie produktu, ktoré Mac OS nepodporuje nemusia fungovat spravne

2 Instalacia

Instalace baterii:

Mys:
1. Otvorte kryt batérie na spodnej strane mysi.
2.Vlozte 1x AA batériu do mysi a pritom sa uistite, Ze batériu vkladate spravnym smerom podla uvedenej polarity. Uzavrite kryt batérie.

Klavesnice:
1. Otvorte kryt batérie na spodnej strane klavesnice.
2 Viozte Tx AAA batériu do Klavesnice a pritom sa uistite, Ze batériu vkladate spravnym smerom podia uvedenej polarity. Uzavrite kryt batérie.
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BEZDROTOVY SET KLAVESNICE A MY$] 1118 CkM-7500-CS- ckm-7510.C5 UZIVATEL'SKY MANUAL
Instalace USB prijimaca:
Zasunte USB prijimac do volného USB portu a pockajte na automatickd intalaciu oviaddacov.

r, *
3 Prehlad
3.Lavé tlatidlo o — i
4.Pravé tlacidlo 6
5. Posuvné kolieska 0

4 Odstraiiovanie porich

 Toto zariadenie je odporGtané zapajat priamo do USB portu potitata.

m Pri zapojeni zariadenia cez USB hub (rozbogovac) sa uistite, Ze vas USB hub (rozbocovac) a USB port na pogitagi, do ktorého je pripo-
jeng, je schopng dodavat dostatogng prad pre napajanie vietkgch zariaden pripojengch do rovnakého USB hubu (rozbocovaca).

m Pripadne odporagame pouzit pre USB hub (rozboGovat) externg napajaci zdroj (ak to USB hub (rozbogovat) umoziiuje.

POKYNY A INFORMACIE O NARABANI S POUZITYM OBALOM

Pouzit( obalov( material odlozte na miesto urené obci k uloZeniu odpadov.
E LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI
—

Tento symbol na produktoch alebo v sprievodngch dokumentoch znamens, Ze pouzité elektricke a elektronické virobky

nesma byt pridané do bezného komunalneho odpadu. K spravnej likvidacii, obnove a recyklacii predajte tieto virobky na urcené
zberné miesta. Alternativne v niektorgch zemiach Eurépskej Gnie alebo ingch eurépskych zemiach mézete vratit svoje virobky
miestnemu predajcovi pri kipe ekvivalentného nového produktu. Spravnou likvidaciou tohto produktu pomdzete zachovat cenné
prirodné zdroje a napomahate prevencii potencialnych negativnych dopadov na zivotné prostredie a ludské zdravie, o by mohlo
mat dasledky z nesprévnej likvidacie odpadov. Dalie podrobnosti si vyziadajte od miestneho Gradu alebo od najblizéieho zberné-
ho miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v stlade s narodngmi predpismi udelené pokuty.

Pre podnikové subjekty v zemiach Eurdpskej Gnie
Ak cheete likvidovat elektricke a elektronické zariadenia, vyziadajte si potrebné informacie od svojho predajcu alebo dodévatela.
Likvidacia v ostatngch zemiach mimo Eurépskej Gnie

Tento symbol je platng v Eurdpskej Gnii. Ak cheete tento vgrobok zlikvidovat, vyZiadajte si potrebné informacie o spravnom
sposobe likvidacie od miestnych tradov alebo od svojho predajcu.

Tento vgrobok splfiuje vSetky zakladné poziadavky a smernice EU, ktoré sa k nemu vztahuj.
E0 vyhlasenia o zhode je k dispozicii na www.connectit-europe.com
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